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SELETUSKIRI

Kavandatud maarusega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta
maédruse (EU) nr 1638/2006 (millega kehtestatakse Uldsdtted Euroopa naabrus- ja
partnerlusinstrumendi loomiseks kohta) artiklit 23. Muutmisel on kaks eesmarki.

Esiteks tahetakse selgitada kehtivaid sétteid, mis kehtivad nende Uhenduse vahendite kohta,
mida haldavad finantsvahendgjad seoses laenude rahastamise, aktsiakapitali investeerimise,
tagatisfondide vai investeerimisfondidega. Olemasolev tekst on mitmeti mdistetav voimal uste
osas jétkata kbnealuste vahendite investeerimist (nditeks ké&ibefondi mehhanismi kaudu).
Vahendite taaskasutamine on tavapérane tegevusviis tehingute puhul, kuhu on kaasatud
riskikapital ja laenude rahastamine. Seeldbi on vOimalik reinvesteerida vahendid, mis
saadakse tagasi vanadest laenudest ja investeeringutest. Nii toovad vahendid tdiendavat kasu
abisagjale ja suurendavad abi mdju. Selguse saavutamine kdneal uses kiisimuses on oluline ja
kiireloomuline ka seepérast, et sarnased tehingud voivad aset leida ka naabruspoliitika
Investeerimisvahendi raames, mis kaivitub tsna pea.

Teiseks vBimaldab kavandatud muudatus Euroopa Investeerimispangal reinvesteerida
Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu raames vahendeid, mis on tagas
makstud minevikus tehtud tehingutest, mida rahastati MEDA ja varasemate AlZeeria,
Kiprose, Egiptuse, Kreeka, Jordaania, Liibanoni, Malta, Maroko, Siitria, Tuneesiaja Turgiga
solmitud finantsprotokollide kohaselt (tagasimaksed). Tagasimaksete hulka kuuluvad laenu
pohiosa tagasimaksed ja investeeringutest saadud kasu (sealhulgas intressid, dividendid,
osaluse mutmisest saadud kasum/kahjum ja panga kohaldatud trahvid). Reinvesteerimine
toimub vastavalt kdesolevale méérusele.

2006. aastal vaadati Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu 13bi.
Lébivaatamine hb6lmas Euroopa Investeerimispanga antud laenusid ja ELi eelarvelis
vahendeid, mida haldab Euroopa Investeerimispank ja mida kasutatakse riskikapitaliks,
tehniliseks abiks, intressitoetusteks ja erilaenudeks. Et paremini &ra kasutada olemasolevaid
vahendeid, tegi komision Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu teatises*
ettepaneku kasutada tagasimakseid uutes riskikapitalitehingutes. Kdnealuse ettepaneku
kinnitas majandus- ja rahanduskiisimuste nGukogu (2006. aasta novembris), toonitades, et
Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastut tuleks tadiendavalt edasi arendada ja
téiustada. Et varasemates madrustes e olnud selgesOnaliselt sdtestatud vahendite
reinvesteerimise vBimalust, tagastatakse praegu tagasimaksed Uhenduse eelarvesse vahetult
pérast seda, kui abisagja on need Euroopa Investeerimispangale tagasi maksnud. Kavandatud
muudatus véimaldataks Euroopa Investeerimispangal reinvesteerida kdnealuseid vahendeid
Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu raames kuni gani, kui komisjon
otsustab programmi |dpetada.

Selleks et peatada tagasmaksete tagasi maksmine ja vdtida Vahemere piirkonna
investeerimis- ja partnerlusrahastu raames tulevasteks programmideks kasutada olevate
vahendite kahanemist seni, kuni arutatakse kavandatud muudatust, taotleb komisjon vahetult
parast kéesoleva ettepaneku vastuvGtmist, et Euroopa Investeerimispank peataks
tagasimaksete tegemise Uhenduse eelarvesse ja hoiaks kdnealused summad intressi tooval
kontol, kuni digusloomepéadev institutsioon on kavandatud muudatuse vastu vétnud. Kui
muudatus vOetakse vastu, lubatakse Euroopa Investeerimispangal vahendid reinvesteerida

Komigoni teatis ndukogule — Euroopa — Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu
(FEMIP) hindamine ja tulevikuvdimalused (KOM (2006) 592 (16plik), 17.10.2006).
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Kui muudatust ei voeta vastu, tagastatakse Euroopa Investeerimispanga kontodel olevad
vahendid (jateenitud intressid) kohe Uhenduse eelarvesse.
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2008/0095 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EU) nr 1638/2006, millega kehtestatakse uldsatted
Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi loomise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikleid 179 ja 181a,
vottes arvesse komigoni ettepanekut,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sétestatud korras’

ning arvestades jargmist:

(D) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 2006. assta madrusega (EU) nr
1638/2006, millega kehtestatakse Uldsétted Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi
loomise kohta, luuakse raamistik Uhenduse abi andmiseks naabruspoliitika riikidele ja
Venemaale.

(2) Selleks et toetada investeerimist infrastruktuuri ja erasektori arengut, on oluline
kasutada Uhenduse abi voimalikult t6husalt sellisteks meetmeteks nagu laenude
rahastamine, aktsiakapitali investeerimine, tagatisfondid vdi investeerimisfondid, mida
haldavad Euroopa I nvesteerimispank ja muud finantsvahendajad.

(3) Konealused meetmed oleksid t6husamad, kui finantsvahendajatel oleks lubatud
reinvesteerida meetmete raames kasutatud vahendite tagasimaksed uutesse
tehingutesse.

(4) Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu on olnud edukas vahendite
suunamisel  Vahemere  piirkonda, laenates  eraettevltjatele ja  tehes
infrastruktuuriinvesteeringuid, mis parandavad ettevotluskeskkonda.

(5)  Vahemere piirkonna investeerimis- ja partnerlusrahastu edukamaks muutmiseks on
oluline, et Euroopa Investeerimispangal oleks lubatud reinvesteerida Vahemere
piirkonnas asuvatesse kolmandatesse riikidesse tagasimaksed, mis tulenevad lisas
loetletud méaruste ja otsuste alusel toimunud tehingutest.

(6) Kaesoleva madruse kohaldamisel kasitletakse laenude intresse, investeeringutelt
saadud dividende, osaluse migist tulenevat kasumit ja kahjumit ning kohadatavaid
trahve kui Euroopa I nvesteerimispanga saadud kasu.

(7)  Seet6ttu tuleks méarust (EU) nr 1638/2006 vastavalt muuta,

Euroopa Parlamendi ... arvamusjandukogu ... otsus.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Maérust (EU) nr 1638/2006 muudetakse jargmiselt:

D
2.

)

Artikli 23 |8ige 2 asendatakse jargmisega:

Komigjon votab iga juhtumi puhul eraldi vastu 16ike 1 rakendussétted, mis kasitlevad
eelkdige riskide jagamist, rakendamise eest vastutava vahendagja tasustamist,
vahendite kasutamist, nende taaskasutamist vdi sissendudmist ning tegevuse
|Gpetamist.

Artiklile 23 lisatakse |6ige 3:

Komigon vdib votta vastu otsuse, et Euroopa Investeerimispank reinvesteerib lisas
viidatud méaruste ja otsuste kohaselt tehtud kapitali tagasimaksed ja saadud kasu
k&esol eva méaruse kohal damisal asse kuuluvatesse Vahemere piirkonna riikidesse.

Artikkel 2

Joustumine

K&esolev méarus joustub seitsmendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brussd, [...]
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

0]
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Lisa
PBhjenduses 5 ja artikli 1 16ikes 2 viidatud méadrused ja otsused
Esimesed finantsprotokollid

N&ukogu méasrus (EMU) nr 2210/78, 26. september 1978, Euroopa Majandusiihenduse ja
AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vahelise koosto6lepingu sdimimise kohta (EUT L
263, 27.9.1978, 1k 1).

N&ukogu masrus (EMU) nr 2211/78, 26. september 1978, Euroopa Mgjandustihenduse ja
Maroko Kuningriigi vahelise koost6olepingu sdlmimise kohta (EUT L 264, 27.9.1978, Ik 1).

N&ukogu masrus (EMU) nr 2212/78, 26. september 1978, Euroopa Mgjandustihenduse ja
Tuneesia Vabariigi vahelise koosttdlepingu sdlmimise kohta (EUT L 265, 27.9.1978, 1k 1).

N&ukogu méasrus (EMU) nr 2213/78, 26. september 1978, Euroopa Majandusiihenduse ja
Egiptuse Araabia Vabariigi vahelise koostdolepingu sdlmimise kohta (EUT L 266, 27.9.1978,
Ik 1).

N&ukogu méasrus (EMU) nr 2214/78, 26. september 1978, Euroopa Majandusiihenduse ja
Liibanoni Vabariigi vahelise koosttolepingu sdlmimise kohta (EUT L 267, 27.9.1978, Ik 1).

N&ukogu méasrus (EMU) nr 2215/78, 26. september 1978, Euroopa Majandusiihenduse ja
Jordaania Hadmiidi Kuningriigi vahelise koostodlepingu sdlmimise kohta (EUT L 268,
27.9.1978, 1k 1).

N&ukogu méasrus (EMU) nr 2216/78, 26. september 1978, Euroopa Mgjandustihenduse ja
Sluria Araabia Vabariigi vahelise koostoolepingu sdlmimise kohta (EUT L 269, 27.9.1978, Ik
1).

Teised finantsprotokollid

NGukogu madrus (EMU) nr 3177/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koost6o
protokolli sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja AlZeeria Demokraatliku
Rahvavabariigi vahel (EUT L 337, 29.11.1982, Ik 1).

NGukogu madrus (EMU) nr 3178/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koostoo
protokolli sdimimise kohta Euroopa Majandustihenduse ja Egiptuse Araabia Vabariigi vahel
(EUT L 337, 29.11.1982, Ik 8).

NGukogu madrus (EMU) nr 3179/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koost6o
protokolli sdlmimise kohta Euroopa Majandustihenduse ja Jordaania HaSimiidi Kuningriigi
vahel (EUT L 337, 29.11.1982, |k 15).

N&ukogu madrus (EMU) nr 3180/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koostdo
protokolli sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Liibanoni Vabariigi vahel (EUT L
337,29.11.1982, Ik 22).

NGukogu madrus (EMU) nr 3181/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koost6o
protokolli sdlmimise kohta Euroopa Mg andusiihenduse ja Maroko Kuningriigi vahel (EUT L
337, 29.11.1982, 1k 29).

NGukogu madrus (EMU) nr 3182/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koostoo
protokolli sdlmimise kohta Euroopa Majandustihenduse ja Sluria Araabia Vabariigi vahel
(EUT L 337, 29.11.1982, Ik 36).

NGukogu madrus (EMU) nr 3183/82, 22. november 1982, finants- ja tehnilise koost6o
protokolli sdlmimise kohta Euroopa Mg andusiihenduse ja Tuneesia Vabariigi vahel (EUT L
337, 29.11.1982, |k 43).
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Kolmandad finantsprotokollid

N&ukogu otsus nr 88/30/EMU, 21. detsember 1987, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
solmimise kohta Euroopa Maandusiihenduse ja Alzeeria Demokraatliku Rahvavabariigi
vahel (EUT L 22, 27.1.1988, |k 1).

N&ukogu otsus nr 88/31/EMU, 21. detsember 1987, finants- ja tehnilise koostdod protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Egiptuse Araabia Vabariigi vahel (EUT L 22,
27.1.1988, 1k 9).

N&ukogu otsus nr 88/32/EMU, 21. detsember 1987, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
solmimise kohta Euroopa M ajandusiihenduse ja Jordaania Hasimiidi Kuningriigi vahel (EUT
L 22,27.1.1988, |k 17).

N&ukogu otsus nr 88/33/EMU, 21. detsember 1987, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Magjandusiihenduse ja Liibanoni Vabariigi vahel (EUT L 22,
27.1.1988, |k 25).

N&ukogu otsus nr 88/34/EMU, 21. detsember 1987, finants- ja tehnilise koostdd protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Tuneesia Vabariigi vahel (EUT L 22,
27.1.1988, 1k 33).

N&ukogu otsus nr 88/453/EMU, 30. juuni 1988, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Maroko Kuningriigi vahel (EUT L 224,
13.8.1988, |k 32).

NGukogu otsus nr 92/549/EMU, 16. november 1992, finants- ja tehnilise koostdd protokolli
solmimise kohta Euroopa M ajandusiihenduse ja Siiria Araabia Vabariigi vahel (EUT L 352,
2.12.1992, 1k 21).

Neljandad finantsprotokol lid

NGukogu otsus nr 92/44/EMU, 19. detsember 1991, finants- ja tehnilise koostdd protokolli
sOlmimise kohta Euroopa Magandusiihenduse ja Tuneesia Vabariigi vahel (EUT L 18,
25.1.1992, 1k 34).

NGukogu otsus nr 92/206/EMU, 16. marts 1992, finants- ja tehnilise koostéo protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi
vahel (EUT L 94, 8.4.1992, Ik 13).

NGukogu otsus nr 92/207/EMU, 16. méarts 1992, finants- ja tehnilise koostod protokolli
solmimise kohta Euroopa M gjandusiihenduse ja Egiptuse Araabia Vabariigi vahel (EUT L 94,
8.4.1992, 1k 21).

NGukogu otsus nr 92/208/EMU, 16. marts 1992, finants- ja tehnilise koostto protokolli
sdlmimise kohta Euroopa M ajandusiihenduse ja Jordaania HaSimiidi Kuningriigi vahel (EUT
L 94, 8.4.1992, |k 29).

NGukogu otsus nr 92/209/EMU, 16. méarts 1992, finants- ja tehnilise koostood protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Liibanoni Vabariigi vahel (EUT L 94,
8.4.1992, Ik 37).

NG&ukogu otsus nr 92/548/EMU, 16. november 1992, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Maroko Kuningriigi vahel (EUT L 352,
2.12.1992, Ik 13).

NGukogu otsus nr 94/67/EU, 24. jaanuar 1994, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Mg andustihenduse ja Suilria Araabia Vabariigi vahel (EUT L 32,
5.2.1994, Ik 44).
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Klpros, Kreeka, Malta ja Turgi

N&ukogu madrus (EMU) nr 2760/78, 23. november 1978, Euroopa Majandusiihenduse ja
Kuprose Vabariigi vahelise finantsprotokolli sdlmimise kohta (EUT L 332, 29.11.1978, Ik 1).

N&ukogu maarus (EMU) nr 787/84, 26. marts 1984, finants- ja tehnilise koostdd protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Kiprose Vabariigi vahel (EUT L 85,
28.3.1984, 1k 37).

Noukogu otsus nr 90/153/EMU, 26. veebruar 1990, finants- ja tehnilise koost6d protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Majandusiihenduse ja Kiprose Vabariigi vahel (EUT L 82,
29.3.1990, 1k 32).

N6ukogu otsus nr 95/485(_EU, 30. oktoober 1995, finants- ja tehnilise koost6od protokolli
sdlmimise kohta Euroopa Uhenduse ja KUprose Vabariigi vahel (EUT L 278, 21.11.1995, Ik
22).

Noukogu otsus 1999/258/EU, 30. mérts 1999, protokolli sdimimise kohta, millega
pikendatakse ajavahemikku neljandas Euroopa Uhenduse ja K iprose Vabariigi vahel sdlmitud
finants- ja tehnilise koosttd protokollis sitestatud summade kasutamiseks (EUT L 100,
15.4.1999, Ik 25).

N&ukogu otsus 78/666/EMU, 25. juuli 1978, Euroopa Maandusiihenduse ja Kreeka vahelise
finantsprotokolli sdlmimise kohta (EUT L 225, 16.8.1978, 1k 25).

NGukogu madrus (EMU) nr 939/79, 23. aprill 1976, millega sBlmitakse Euroopa
Majandusiihenduse ja Malta vahelise assotsieerumislepingu finantsprotokoll ja protokoll,
millega néhakse ette Euroopa Uhenduse ja Malta vahelise assotsieerumislepinguga seotud
teatavad sitted (EUT L 111, 28.4.1976, |k 1).

N&ukogu maérus (EMU) nr 2458/86, 7. juuli 1986, finants- ja tehnilise koost6o protokolli
sdlmimise kohta Euroopa M gjandusiihenduse ja Malta Vabariigi vahel (EUT L 216, 5.8.1986,
Ik 1).

N&ukogu otsus nr 89/378/EMU, 12. juuni 1989, finants- ja tehnilise koost6d protokolli
solmimise kohta Euroopa Mg andustihenduse jaMaltavahel (EUT L 180, 27.6.1989, |k 46).

NGukogu otsus nr 95/484/EU, 30. oktoober 1995, finants- ja tehnilise koostdd protokolli
sOlmimise kohta Euroopa Magandusiihenduse ja Malta Vabariigi vahel (EUT L 278,
21.11.1995, |k 14).

NGukogu otsus 1999/259/EU, 30. mérts 1999, protokolli sdimimise kohta, millega
pikendatakse ajavahemikku neljandas Euroopa Uhenduse ja Malta Vabariigi vahel sdlmitud
finants- ja tehnilise koostod protokollis sitestatud summade kasutamiseks (EUT L 100,
15.4.1999, Ik 31).

N&ukogu otsus 79/281/EMU, 5. marts 1979, Euroopa Majandustihenduse ja Turgi vahelise
finantsprotokolli sdlmimise kohta (EUT L 67, 17.3.1979, |k 14).

Horisontaal sed maarused

NGukogu madrus (EMU) nr 3973/86, 22. detsember 1986, mis kasitleb (lhenduse ning
Alzeeria, Maroko, Tuneesia, Egiptuse, Liibanoni, Jordaania, Sturia, Malta ja Klprose vahel
solmitud finants- ja tehnilise koosto6 protokollide kohaldamist (EUT L 370, 30.12.1986, Ik
5).

N&ukogu méadrus (EMU) nr 1762/92, 29. juuni 1992, Uhenduse ja Vahemere piirkonna
kolmandate riikide vahel sdlmitud finants- ja tehnilise koosto protokollide rakendamise
kohta (EUT L 181, 1.7.1992, |k 1).
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Noukogu maérus (EMU) nr 1763/92, 29. juuni 1992, finantskoostto kohta kdigi Vahemere
piirkonna kolmandate riikidega (EUT L 181, 1.7.1992, |k 22).

Noukogu magrus (EU) nr 1488/96, 23. juuli 1996, Euroopa-Vahemere partnerluse raames
toimuva magandus- ja sotsiaalstruktuuride reformiga kaasnevate finants- ja tehniliste
meetmete (MEDA) kohta (EUT L 189, 30.7.1996, |k 1). Maarust on viimati muudetud
méaérusega (EU) nr 2112/2005.
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FINANTSSEL GITUSETTEPANEKUTE KOHTA, MILLE MOJU EELARVELE

PIIRDUB AINULT TULUDE POOLEGA

ETTEPANEKUNIMETUS:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&drus, millega muudetakse maérust (EU) nr
1638/2006, millega  kehtestatakse ~ Uldsdtted  Euroopa  naabrus-  ja
partnerlusinstrumendi loomise kohta

EELARVERIDA:

Jaotise 8 peatikk 8.1: Komigoni poolt antud laenud, artikkel 8.1.0: Vahemere
piirkonnas asuvate kolmandate riikidega tehtava finantskoostoo raames antud
erilaenude jariskikapitali pohiosa tagasimaksed jaintressid.

Asjaomaseks aastaks (2008) eelarves ette ndhtud summa: 26 070 788 eurot

FINANTSMOJU
00  Ettepanekul puudub finantsmdju

X Ettepanekul puudub finantsmdju kuludele, kuid sellel on jargmine mdju
tuludele:

miljonites eurodes (Uks koht parast koma)
miljonites eurodes (Uks koht parast koma)

Eelarverida
Jaotis 8 L aenutehingud
Peatikk: 81 Komisjoni poolt antud laenud
Artikkel 810 Vahemere piirkonnas  asuvate
o e 5 (imargiscly
erilaenude ja riskikapitali p&hiosa
tagasimaksed jaintressid
Olukord pérast meetme rakendamist
[n+1] [n+2] [ulter. -]
Artikkel 8.1.0 p.m. p.m. p.m.

* Tabelis editatud arve tuleks kasitleda ligikaudse hinnanguna. Vahemere piirkonna investeerimis- ja
partnerlusrahastu raames ei reinvesteerida 2008. aastal enne kéesoleva ettepaneku vastuvdtmist tagasimakstud
vahendeid. Tahelepanu tuleks podrata sellele, et tépsete hinnangute andmine on véga keeruline, sest osad

tagasimaksed tulenevad riskikapitalitehingutest ning on kdrge riskiastme téttu vaga kulukad.

Kavandatud |6ike 3 lisamine artiklile 23 annab komigonile véimaluse lubada Euroopa
Investeerimispangal reinvesteerida vahendid, mis saadakse nende tehingute tagasimaksetena,
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mida tehti MEDA ja varasemate Vahemere piirkonna riikidega sdlmitud finantsprotokollide
kohaselt. Selle tulemusena lUkatakse kdnealuste vahendite tagasimaksmine Uhenduse
eclarvesse edas ja vahendeid kasutatakse edasi infrastruktuuri investeeringuteks ja erasektori
arengu toetamiseks Vahemere piirkonnas.

4. PETTUSEVASTASED MEETMED

Uhenduse finantshuvide kaitsmine ja vditlus eeskirjade eiramise ja pettuste vastu
moodustavad Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi méaruse lahutamatu osa.

Kéesoleva muudatusega hdlmatud meetmete puhul vastutab Euroopa naabrus- ja
partnerlusinstrumendi  vahendite kasutamise haldusarelevalve eest koostootalitus
EUROPEAID. Juhul kui selline leping puudub, sdlmitakse Uhenduse vahendeid haldavate
finantsvahendajatega leping, mis kasitleb kdiki Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi
méaaruse uues artikli 23 16ikes 2 nimetatud kiisimusi.

Sellises lepingus sétestatakse selgestnaliselt komigoni, sealhulgas Euroopa pettustevastase
Ameti (OLAF) poolne meetmega seotud kulutuste jarelevalve ja finantskontroll ning
kontrollikoja poolne auditeerimine, mis vajadusel viiakse 18bi kohapeal. Finantsvahendajatelt
taotletakse luba, et komigon (OLAF) vdiks teostada kohapeal kontrolli ja inspekteerida
koosk@las ndukogu 11. novembri 1996. aasta madrusega (Euratom, EU) nr 2185/96, mis
kasitleb komisoni kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa tUhenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramise eest.
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